Act
Chapter 4

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

AahoOvtwv &€ a0dt®v  TPOG TOV  Aadv, Eméotnoav avtolg ol lepelc,
Hablando y de-ellos al el pueblo vinieron-sobre a-ellos los sacerdotes
G2980 G1161  G0846 G4314  G3588  G2992 G2186 G0846 G3588  G2409
kat o otpatnydg Ttod  iepod, kalt ol Yadboukaiol,

y el capitan del templo 'y los Saddoukafioi

G2532  G3588  G4755 G3588  G2411 G2532 G3588  G4523

Y HABLANDO ellos al pueblo, sobrevinieron los sacerdotes, y el magistrado del templo, y los Saduceos,

Swarovoupevol S 1O 616dokely  altolg TOV  Aadv, Kal  KatayyeAAew év
disgustados por el ensefiar ellos al pueblo vy proclamar en
G1278 G1223  G3588  G1321 G0846 G3588  G2992 G2532  G2605 G1722
™™ ‘Incod thv  avdotaow, Tthv éK VeEKpQV;
el Iesols la resurreccién la de muertos
G3588  G2424 G3588  G0386 G3588 G1537 G3498
Resentidos de que ensefiasen al pueblo, y anunciasen en Jesus la resurreccién de los muertos.
kKat  éméBalov  autolg Tag  Xelpag, kal  &Bevto &g tpnow  €ig Thv
y pusieron sobre-ellos las manos Yy pusieron en prisién hasta el
G2532  G1911 G0846 G3588  G5495 G2532  G5087 G1519  G5084 G1519  G3588
adptov; Av yap ¢omepa  AdN.
mafiana era porque tarde ya
G0839 G1510  G1063 G2073 G2235
Y les echaron mano, y los pusieron en la carcel hasta el dia siguiente; porque era ya tarde.
oMol 6¢ v akouoAvtwv  TOV  AOyov, ¢€miotevoav, Kai  &yevAon o>
muchos y de-los habiendo-oido Ia palabra creyeron y llegé-a-ser el
G4183 G1161 G3588  GO191 G3588  G3056 G4100 G2532  G1096 G3588
apBpog  Thv avépv - wg XA\Lddeg  TévTe.
numero  de-los varones como millares cinco
G0706 G3588  G0435 G5613  G5505 G4002
Mas muchos de los que habian oido la palabra, creyeron; y fué el nimero de los varones como cinco mil.
‘Eyéveto  6¢ ¢t thv  alpov ocuvayBfivat aldt®v  toLg dApyovtag Kal
Sucedié vy en el mafiana ser-reunidos de-ellos los gobernantes y
G1096 G1161 G1909 G3588  GO0839 G4863 G0846 G3588  GO758 G2532
ToUG TIPEOPUTEPOUG KAl  TOUG VYPAUHATELG &V ‘Tepoucahn,
los ancianos y los escribas en Ierousalém
G3588  G4245 G2532 G3588 G1122 G1722  G2419

Y acontecid al dia siguiente, que se juntaron en Jerusalem los principes de ellos, y los ancianos, y los escribas;
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6 kat  "Awag o apxLepelg, kat  Kaiddag, kal Twavvng kal  ANégavdpog,

y Annas el sumo-sacerdote vy Kaiaphas vy Ioannés y Aléxandros
G2532  G0452 G3588  GO0749 G2532  G2533 G2532  G2491 G2532  G0223
kat  dool noav €k yevoug  apylepatikod.

y cuantos eran de linaje sumo-sacerdotal

G2532  G3745 G1510  G1537 G1085 G0748

Y Anas, principe de los sacerdotes, y Caifas, y Juan y Alejandro, y todos los que eran del linaje sacerdotal;

7 Kal  oTfoavteqg autolg  &v ™ péow, émuvBavovto, Ev molga  Suvapel
y habiendo-puesto a-ellos en el medio preguntaban En cual poder
G2532  G2476 G0846 G1722 G3588 G3319  G4441 G1722  G4169  G1411
4] év molw &évopatt émoufoate tolto  UpElG?

o en cual nombre hicisteis esto vosotros
G2228 G1722 G4169  G3686 G4160 G3778  G4771

Y haciéndolos presentar en medio, les preguntaron: ;Con qué potestad, 6 en qué nombre, habéis hecho vosotros

esto?
8 ToTE MNetpog, TANOOELG Mvedpatog Ayiou, €imev TPOC  alTOUC,
entonces Pétros habiendo-sido-lleno  de-Espiritu  Santo dijo a ellos
G5119 G4074 G4130 G4151 G0040 G3004  G4314  G0846

"ApXOVTEG to0 AcoD kal  TmpeoPutepol,
Gobernantes  del pueblo vy ancianos
G0758 G3588  G2992 G2532  G4245

Entonces Pedro, lleno del Espiritu Santo, les dijo: Principes del pueblo, y ancianos de Israel:

9 € NHeTg ofuepov  aAvakpwopueba, émL  elepyeoia  avBpwtou  &obBevol,
Si nosotros  hoy somos-interrogados  por buena-obra de-hombre enfermo
G1487  G1473 G4594 G0350 G1909  G2108 G0444 G0772

v tivt  oltoc ofowotay,
en quién este ha-sido-sanado

G1722  G5101 G3778 G4982

Pues que somos hoy demandados acerca del beneficio hecho & un hombre enfermo, de qué manera éste haya
sido sanado,

10 yvwotdov Eotw mdow Uiy, kKal mavtlt T® Aa® Topahh, OtL  év
conocido  sea a-todos vosotros 'y a-todo el pueblo de-Israél que en
G1110 G1510  G3956 G4771 G2532  G3956 G3588  G2992 G2474 G3754 G1722
™ ovopatt ‘Inocol Xpotod Tto0 Nalwpaiou, ©&v OpeTg €0TAUPWOATE,
el nombre  de-I&so(s Christés el Nazoralos al-cual vosotros crucificasteis
G3588  G3686 G2424 G5547 G3588  G3480 G3739 G4771 G4717
ov o} Oed¢ Hyelpev €K VEKPQV, &V TOUTW 0UTOC TIAPECTNKEV  EVRTILOV
al-cual el Dios  resucit6 de muertos en este este esta-de-pie  delante
G3739 G3588 G2316  G1453 G1537  G3498 G1722  G3778 G3778  G3936 G1799
OpQV OyLAG.
de-vosotros sano
G4771 G5199

Sea notorio a todos vosotros, y & todo el pueblo de Israel, que en el nombre de Jesucristo de Nazaret, al que
vosotros crucificasteis y Dios le resucitd de los muertos, por él este hombre esta en vuestra presencia sano.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/452.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2533.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/223.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1085.htm
https://biblehub.com/greek/748.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3319.htm
https://biblehub.com/greek/4441.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4169.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4169.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/4130.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/758.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4245.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/350.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2108.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/772.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/1110.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3480.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4717.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3936.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm

11 o0té¢ fotwv 6 ABog O ¢touBevnbelg 09  UHQV, TV  olkoSouwy,

esta es la piedra la menospreciada  por vosotros los constructores
G3778 G1510  G3588 G3037  G3588 G1848 G5259  G4771 G3588 G3618

o} YEVOLIEVOG €l¢ KepaAnv  ywviag.

la habiendo-llegado-a-ser en cabeza de-esquina

G3588  G1096 G1519  G2776 G1137

Este es la piedra reprobada de vosotros los edificadores, la cual es puesta por cabeza del angulo.

12 kal o0k Eotwv é&v G\\w  o0dsvl 1 owtnpia, o06¢ vyap 6vopd  éotwv
y no hay en otro ninguno la salvacion  ni porque nombre hay
G2532 G3756 GI1510  G1722 G0243  G3762 G3588  G4991 G3761  G1063 G3686 G1510
gtepov  UMO TOV  olpavodv, TO Sebopévov  év avlpwrotg, &év )
otro bajo el cielo el dado entre hombres en el-cual
G2087 G5259  G3588  G3772 G3588  G1325 G1722  G0444 G1722  G3739
Sl owbfval NUac.
es-necesario ser-salvados nosotros
G1163 G4982 G1473

Y en ningun otro hay salud; porque no hay otro nombre debajo del cielo, dado a los hombres, en que podamos
ser salvos.

13 Oewpolvreg 6¢ thv  tod Metpou mappnoiav, kat ‘Iwdvvou,  Kal

Viendo y la del Pétros confianza y de-Idadnnés y

G2334 G1161 G3588 G3588 G4074 G3954 G2532  G2491 G2532
KatahaBopevol ott  &vBpwrot aypdppatol elow, kat  dwwta,, €Bavpadlov.
habiendo-comprendido que  hombres sin-letras son y simples  se-maravillaban
G2638 G3754  G0444 G0062 G1510  G2532  G2399 G2296
EMeY(VWOKOV  T€ avtoug, Ot olv TR ‘Inco0  foav.
reconocian *-y a-ellos que  con el Iesols habian-estado
G1921 G5037  G0846 G3754 G4862 G3588  G2424 G1510

Entonces viendo la constancia de Pedro y de Juan, sabido que eran hombres sin letras é ignorantes, se
maravillaban; y les conocian que habian estado con JesuUs.

14 1wov e dvBpwtiov  PBAEmovteg oubv  altolg €ot®ta, TOV  TEBepareupevoy,
al *-y hombre viendo con ellos de-pie el habiendo-sido-sanado
G3588 G5037  G0444 G0991 G4862  G0846 G2476 G3588  G2323

008%v  €lyov  AVTELTEIV.
nada tenian  contradecir
G3762 G2192 G0483

Y viendo al hombre que habia sido sanado, que estaba con ellos, no podian decir nada en contra.

15 KeheUOAVTEC 6¢ autolg €&w 1ol  ouvedpiou AmENBely, ouvEBaNov  TIPOC
habiendo-ordenado vy a-ellos  fuera del sanedrin salir conferian con
G2753 G1161  G0846 G1854  G3588  G4892 G0565 G4820 G4314
AaAM\nAoug,
unos-a-otros
G0240

Mas les mandaron que se saliesen fuera del concilio; y conferian entre si,
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16 Néyovteg, T TOLOWeEV TOlG  AvBpwtiolg Toutolg? OtL P&V yap

diciendo Qué  haremos a-los  hombres estos que  *-ciertamente porque
G3004 G5101  G4160 G3588  G0444 G3778 G3754  G3303 G1063
YVWOTOV  Onuelov  yEyovev U aut®@v, Tmdowv  TOl¢ KatolkoDow
notable sefial ha-sucedido por-medio-de ellos a-todos los que-habitan
G1110 G4592 G1096 G1223 G0846 G3956 G3588  G2730

‘Tepovoalnp  davepdy, kal  ou Sduvdueba  apvelobal.
Ierousalém evidente y no podemos negar
G2419 G5318 G2532 G3756 G1410 G0720

Diciendo: ;Qué hemos de hacer a estos hombres? porque de cierto, sefial manifiesta ha sido hecha por ellos,
notoria a todos los que moran en Jerusalem, y no lo podemos negar.

17 &N\ 1va pn et TAelov  Slaveundf  €ig TOV  Aady, anelnowpeda
pero para-que no sobre mas se-difunda al el pueblo amenacemos
G0235  G2443 G3361 G1909  G4119 G1268 G1519  G3588  G2992 G0546

altolg pNKETL  AaAelv &t ™® ovopatt  toutw  pndevi avlpwtwv.

a-ellos no-mas hablar en el nombre  este a-ningin  hombre
G0846 G3371 G2980 G1909 G3588  G3686 G3778 G3367 G0444

Todavia, porque no se divulgue mas por el pueblo, amenacémoslos que no hablen de aqui adelante a hombre
alguno en este nombre.

18  kal  KaAéoavteg altoug, TapAyyelhav <td>  KaBohou HA dBeyyeabal
y habiendo-llamado  a-ellos mandaron el en-absoluto no hablar
G2532  G2564 G0846 G3853 G3588  G2527 G3361  G5350

(y

ni ensefar en el nombre del Iésols
G3366  G1321 G1909 G3588  G3686 G3588  G2424

pnée  &iddokew, €m TQ ovopatt told  ’Inood.

Y llamandolos, les intimaron que en ninguna manera hablasen ni ensefiasen en el nombre de Jesus.

19 o 6¢& Métpog kal  ‘Twdawvng, ATIOKPLOEVTEG, glmov  TpOC  altoug, Ei
el pero  Pétros y Ioannés habiendo-respondido dijeron a ellos Si
G3588 G1161  GA4074 G2532  G2491 G0611 G3004 G4314  G0846 G1487
Sikaldv  éotwv  évwrilov tod  ©Oeol  OpQv akovely, pdMov R to0 ©¢€00,
justo es delante del Dios a-vosotros  oir mas-bien que  al Dios
G1342 G1510  G1799 G3588 G2316  G4771 G0191 G3123 G2228 G3588 G2316
Kplvarte;
juzgad
G2919

Entonces Pedro y Juan, respondiendo, les dijeron: Juzgad si es justo delante de Dios obedecer antes a vosotros
que a Dios:

20 ovu Suvapeba  yap NMETC, a €lbapev  kal  Akovoapev, HAh
no podemos porque nosotros las-cosas-que vimos y oimos no
G3756  G1410 G1063 G1473 G3739 G3708 G2532  GO0191 G3361
AOAELV.
hablar
62980

Porque no podemos dejar de decir lo que hemos visto y oido.
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21 ol 6¢ TIpooanelAnodpevol amélvoav aodtolg, pndév  elplokovieg TO

los y habiendo-amenazado-mds soltaron a-ellos nada encontrando el

G3588 G1161 G4324 G0630 G0846 G3367 G2147 G3588
mOC¢ KoAdowvtal altolg, & tOv  Aady, OtL mavteg  €66&adlov OV  Oedv
cdmo castigar a-ellos por el pueblo porque todos glorificaban  al Dios
G4459  G2849 G0846 G1223  G3588  G2992 G3754 G3956 G1392 G3588  G2316

Mt @ VEYOVOTL,

por lo sucedido
G1909 G3588 G1096

Ellos entonces los despacharon amenazandolos, no hallando ningdn modo de castigarlos, por causa del pueblo;
porque todos glorificaban & Dios de lo que habia sido hecho.

22 gt@v yap Av TMAeWOVWY  Teooepdkovta, © avlpwrog €9’ ov
de-afios porque era de-mas-de cuarenta el hombre sobre el-cual
G2094 G1063 G1510  G4119 G5062 G3588  G0444 G1909  G3739
VEYOVEL T onuelov tolto, TtAg  idoewc.
habia-sucedido Ia sefial esta de-la sanidad
G1096 G3588  G4592 G3778 G3588  G2392

Porque el hombre en quien habia sido hecho este milagro de sanidad, era de mas de cuarenta afios.

23 'AmtoAuBévteg 8¢, ANBov  TIpdG ToUg iSloug, kal  amyye\av
Habiendo-sido-soltados vy vinieron a los suyos y anunciaron
G0630 G1161  G2064 G4314  G3588  G2398 G2532  G0518
doa TpoGg avtoug ol ApxLeEPETLS Kat ol TipecBUTEPOL  ELTIAV.
cuantas-cosas a ellos los sumos-sacerdotes y los ancianos dijeron
G3745 G4314  G0846 G3588  G0749 G2532  G3588  G4245 G3004

Y sueltos, vinieron & los suyos, y contaron todo lo que los principes de los sacerdotes y los ancianos les habian
dicho.

3

24 ol 6¢ akovoavteg,  OpoBupaddv  npav bwvilv TpO¢ TOV  Oedv, Kal
los y habiendo-oido undnimemente levantaron voz al el Dios y
G3588 G1161  GO191 G3661 G0142 G5456 G4314  G3588 G2316  G2532
gimav, AéoTota, oL o oL oag TOV  olpavoy, kal Thv Vyfy, kal Thv
dijeron Soberano tu el que-hiciste el cielo y la tierra 'y el
G3004 G1203 G4771  G3588  G4160 G3588  G3772 G2532 G3588 G1093  G2532  G3588
Bdhacoav, kal  Tdavta Ta &v auTolg,
mar y todas-las-cosas las en ellos
G2281 G2532  G3956 G3588 G1722  G0846

Y ellos, habiéndolo oido, alzaron unanimes la voz a Dios, y dijeron: Sefior, tu eres el Dios que hiciste el cieloy la
tierra, la mar, y todo lo que en ellos hay;

25 0 o0, TaTPOg AUV, S Mvedpatog Ayiou otopatog Aauid
el del padre de-nosotros por-medio-de  Espiritu Santo  boca de-Dauid
G3588  G3588  G3962 G1473 G1223 G4151 G0040  G4750 G1138
nadog ocou iy, “Iva_ Tl é¢ppvagav €6vn, Kat  Aaotl
siervo de-ti habiendo-dicho Por-qué * se-enfurecieron naciones y pueblos
G3816 G4771  G3004 G2443 G5101  G5433 G1484 G2532  G2992

EUENETNOQV  Keva?
tramaron cOosas-vanas
G3191 G2756
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Que por boca de David, tu siervo, dijiste: ;Por qué han bramado las gentes, y los pueblos han pensado cosas
vanas?

26 Tapgotnoav ol Baowelg tHg yAg kal ol dpyovteg ouvnxbnoav éri,
se-presentaron los reyes de-la tierra y los gobernantes se-reunieron en
G3936 G3588  G0935 G3588  G1093  G2532 G3588 GO758 G4863 G1909
o avtd  kata 1ol Kuplou, kat kata tod Xpiotod avtod.
el mismo contra el Sefior y contra el Christés  de-él
G3588  G0846 G2596  G3588  G2962 G2532 G259  G3588  G5547 G0846

Asistieron los reyes de la tierra, y los principes se juntaron en uno contra el Sefior, y contra su Cristo.

27 guvnxbnoav yap e’ aAnBeiag, &v ™ TOAEL  Tavtn, £l TOV  dylov
se-reunieron  porque en verdad en la ciudad esta contra el santo
G4863 G1063 G1909  G0225 G1722 G3588 G4172 G3778 G1909  G3588  G0O040
Maidad oou ’Inoodv, ©v g&xploag, ‘Hpwdng te kat  Mévtiog MAdtog, ouv
Siervo  de-ti Iésols al-cual ungiste Heérddes  *-y y Péntios Pilatos con
G3816 G4771  G2424 G3739 G5548 G2264 G5037 G2532  G4194 G4091 G4862

g€bveolv  kal  Aaofg TopanA,
naciones vy pueblos  de-Israél
G1484 G2532 62992 G2474

Porque verdaderamente se juntaron en esta ciudad contra tu santo Hijo Jesus, al cual ungiste, Herodes y Poncio
Pilato, con los Gentiles y los pueblos de Israel,

28 molfjoat  doa n Xelp oou, kat A Bouhl [oou] Tpowploev
hacer cuantas-cosas la mano de-ti vy el consejo de-ti  predestind
G4160 G3745 G3588 G5495  G4771 G2532 G3588 G1012 G4771  G4309
yevéabal.
suceder
G1096

Para hacer lo que tu mano y tu consejo habian antes determinado que habia de ser hecho.

29 kat Ta viv, Kopte, é&mbe é€mi T arelNag  avt®v, kat  60¢  TOlC
y las-cosas ahora Sefior mira sobre las amenazas de-ellos vy da a-los
G2532  G3588 G3568  G2962 G1896  G1909  G3588  GO547 G0846 G2532 G1325 G3588

Sovlolg ocou, petd Tappnoiag TAong AaAslv tOV  Adyov  oou,
siervos de-ti con confianza toda hablar la palabra de-ti
G1401 G4771 G3326  G3954 G3956 G2980 G3588  G3056 G4771

Y ahora, Sefior, mira sus amenazas, y da a tus siervos que con toda confianza hablen tu palabra;

30 év ™ Thv  X€lpd <«0oouws, EkTelveEly O€ €lg laou, Kal  onuela  kal
en el la mano  de-ti extender tu para sanidad y sefiales y
G1722 G3588 G3588 G5495  G4771 G1614 G4771  G1519  G2392 G2532  G4592 G2532
tépata  yiveoBal, 6&ua tod ovopatog tod aylou TMMawsog oou, ’Inood.
prodigios suceder por-medio-de el nombre del santo  Siervo de-ti Iésods
G5059 G1096 G1223 G3588  G3686 G3588  G0040  G3816 G4771 G424

Que extiendas tu mano a que sanidades, y milagros, y prodigios sean hechos por el nombre de tu santo Hijo
Jesus.
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31 kal  &en@évtwv alT®v, £€oalelBn 6 TOTOC &V Q Aoav

y habiendo-suplicado de-ellos fue-sacudido el lugar en el-cual estaban

G2532  G1189 G0846 G4531 G3588  G5117 G1722  G3739 G1510
ouvnyuevol, kat  émA\AcBnoav dmavteg tod  Ayiou Mvedpatog, kal  €AdAouv
reunidos y fueron-llenados todos del Santo  Espiritu y hablaban
G4863 G2532  G4130 G0537 G3588 G0040  G4151 G2532  G2980

TOv  ANoyov 100 Oeol petd mappnoiac.
la palabra del Dios con confianza
G3588  G3056 G3588 G2316  G3326 G3954

Y como hubieron orado, el lugar en que estaban congregados temblo; y todos fueron llenos del Espiritu Santo, y
hablaron la palabra de Dios con confianza.

32 Tob  &¢ TARBoug ThV TILOTELOAVTWY, AV kapbdla «kat  Yuxn pla,  kal

De-la vy multitud  de-los habiendo-creido era corazén 'y alma una vy
G3588  G1161  G4128 G3588  G4100 G1510  G2588 G2532  G5590  G1520  G2532
o0&  €lg T ey, Omapyxovtwv  alt®, é&Aeyev (6ov  elval, AN A altolg
ni uno algo de-las posesiones de-él  decia propio ser sino  era a-ellos
G3761 GI1520 G5100 G3588  G5225 G0846  G3004 G2398 G1510  G0235 G1510  GO0846
Tavta Kowa.

todas-las-cosas comunes

G3956 G2839

Y la multitud de los que habian creido era de un corazén y un alma: y ninguno decia ser suyo algo de lo que
poseia; mas todas las cosas les eran comunes.

33 kat  Suvapel peydAn, amedibouv TO paptuplov ol arootohot  «tod  Kupiou
y con-poder grande daban el testimonio  los apéstoles del Sefior
G2532 G141 G3173 G0591 G3588  G3142 G3588  G0652 G3588  G2962
‘Inco0»0  «tfig Avaotdcewg»; YApLg TE HEYAAn AV bl mdvtag aovtou.
Iésods de-la resurreccion gracia *-y grande era sobre todos ellos
G2424 G3588  G0386 G5485  G5037 G3173 G1510 G1909  G3956 G0846

Y los apdstoles daban testimonio de la resurreccion del Sefior Jesus con gran esfuerzo; y gran gracia era en todos

ellos.

34 oudt vyap €vdeng TG Av v avtolg; dool yap KTTOpPEG
ni porque necesitado alguno habia entre ellos cuantos porque duefios
G3761  G1063 G1729 G5100 G1510  G1722  G0846 G3745 G1063 G2935
Xwpiwv N olktv, Umfpyov TwAolvteg, Edepov TAC  TWAG TV
de-campos o de-casas eran vendiendo traian los precios de-las-cosas
G5564 G2228  G3614 G5225 G4453 G5342 G3588  G5092 G3588
TILTIPACKOUEVWY,
siendo-vendidas
G4097

Que ningun necesitado habia entre ellos: porque todos los que poseian heredades 6 casas, vendiéndolas, traian
el precio de lo vendido,

35 kal étiBouv Taplh  TOUG TOdAG TQV amootoAwy; 6ledibeto &¢
y ponian junto-a los pies de-los apéstoles era-distribuido
62532 G5087 G3844 G3588 4228 63588  G0652 G1239 G1161
EKAOTW KabotL dv TG Xpelav ELXEV.

a-cada-uno segun *-que alguien necesidad tuviera
G1538 G2530 G0302  G5100 G5532 G2192
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Y lo ponian a los pies de los apdstoles; y era repartido a cada uno segun que habia menester.

36 lwond 6¢ o ¢TLKANOel BapvdaBag, amd TtV ATOOTOAWV O ¢oTLy,
[6séph vy el llamado Barnabas por los apéstoles lo-cual es
G2501 G1161 G3588 G1941 G0921 GO0575 G3588  G0652 G3739 G1510

peBepunveudpevoy, Yidg TapakAAoewg, Aeultng Kumplog T® VEVEL,
siendo-traducido Hijo  de-consolacién  Leuitas Kuprios de linaje
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Entonces José, que fué llamado de los apéstoles por sobrenombre, Bernabé, (que es interpretado, Hijo de
consolacién) Levita, natural de Cipro,

37 Omdpyovto¢ aut® aypold, TwAAoag, flveykev 1O xpAipa kal  €Bnkev
poseyendo a-él campo  habiendo-vendido trajo el dinero vy puso
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pog Toug Tmoédag TV ATIOOTOAWV.
junto-a los pies de-los apéstoles
G4314 G3588  G4228 G3588  G0652

Como tuviese una heredad, la vendid, y trajo el precio, y pusolo a los pies de los apdstoles.
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